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UROGALLO ESPECIAL A D* OLVIDO GARCIA VALDES
De izda. a dcha. Don José Luis Casas, Dofia Olvido Garcia Valdés,
Don Andrés Menéndez, Don Honorio Feito y
Dona Pilar Riesco

DESARROLLO DEL ACTO

En el Salén Principe de Asturias tuvo lugar la entrega del Urogallo
Especial con Menciéon Honorifica a Olvido Garcfa Valdés, poeta
espanola, nacida en Santianes de Pravia, Asturias. Licenciada en
Filologia Romanica por la Universidad de Oviedo y en Filosofia por
la Universidad de Valladolid. I.a mesa, ademas de por la propia
galardonada, estaba compuesta por el presentador de Olvido, el
periodista y miembro del Consejo superior Honorio Feito; por la
Secretaria General, Pilar Riesco; por el Presidente de la FICA, José
Luis Casas y por Andrés Menéndez, Presidente Adjunto, en
representacion del Presidente quien, por motivos profesionales, se
encontraba en Lisboa. Andrés tomé la palabra disculpando la
ausencia del Presidente; dio la bienvenida al Centro Asturiano de
Madrid a la galardonada; salud6 a los presentes en general y citd
personalmente al periodista Javier de Montini, a la actriz Mari Paz
Pondal y a Soledad Martinez, coordinadora de los Martes de la Poesia
en ese mismo saléon. Hizo una glosa de los Urogallos, como
galardones del Centro y cedi6 la palabra al presentador.

Honorio realiz6 una carifiosa y documentada presentacion de Olvido,
resaltando sus rasgos esenciales con los que dejé claro los valores que
la adornan tanto como persona como en su vida profesional.
Codirige —dijo- la Revista «Los Infolios», fue profesora de Lengua
Espafiola y Literatura en el Instituto El Greco de Toledo; fue
Directora del Instituto Cervantes de Toulouse, asi como cofundadora
y es miembro del consejo editor de «E/ signo del gorrion». Ha sido
jurado de varios premios literarios, ha publicado articulos criticos en
diversos medios periodisticos y tradujo «La religion de mi tiempo» de
Pier Paolo Pasolini. Sus poemas han sido traducidos al francés,
inglés, aleman, sueco y portugués. Sus poemas se recogen en diversas
antologias, como « La prueba del nueve», «Ellas tienen la palabray, «El
ultimo tercio del siglo» (1968-1998). «Antologia consultada de la
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poesia espafola», «Las insulas extrafias». «Antologia de poesia en
lengua espafiola» entre otras. La revista francesa Nozr et Blanche y la
revista inglesa Agenda le dedicaron un nimero monografico. En 1990
gané el Premio Icaro de Literatura por su libro «Exposiciony, el Premio
Leonor de Poesia por «Ella, los pajaros» y el Premio Nacional de Poesia
por su obra «Y todos estdbamos vivos». Ademas es autora de los
libros de poesia «El tercer jardin» en 1986, «Caza nocturna» en 1997

J > )
«Del ojo al hueso» en 2001 y su poesia reunida en «Esa polilla que
detrdas de mi revolotean. Con el historial expuesto suponemos
justificados los méritos que la hacen acreedora a este precioso y
preciado galardon.

En este punto Andrés puso en manos de Olvido el preciado galardon
y, seguidamente, Pilar Riesco le hizo entrega del Diploma
acreditativo.

Seguidamente, ya con el Urogallo en sus manos, la sefiora Garcia
Valdés agradeci6 al Centro Asturiano la gran distinciéon que le hacfa y
finaliz6 con la lectura de algunos de sus preciosos poemas.

PALABRAS DE DON ANDRES MENENDEZ PEREZ,
Presidente Adjunto del Centro Asturiano de Madrid

Buenas tardes: Nuestro saludo a todas las personas que nos
acompafian —socios y no socios — y nuestra mas calida bienvenida a
la destinataria del galardon, Dfa. Olvido Garcia Valdés. Y, sin restar
un apice de importancia a ninguna de las personas que ocupan este
flamante marco, como es el Salon Principe de Asturias, permitaseme
mencionar al periodista Javier de Montini, a la actriz Mari Paz Pondal
y a Soledad Martinez, coordinadora de los Martes de la Poesfa en este
mismo salén, quienes acuden por motivos de relacion muy directa
con Diia. Olvido.

En primer lugar debo trasladar a la galardonada y a todos ustedes las
disculpas de nuestro Presidente, D. Valentin Martinez-Otero, quien
por razones profesionales se encuentra en Lisboa, aunque antes de
partir me hizo portador de su encomienda para que, ademas de las
disculpas por su ausencia, presentase a Dfa. Olvido su mas sincera
felicitacion por la distincion recibida y, a la par, su calida acogida en
este Centro Asturiano de Madrid.

El Urogallo es esta bella estatuilla que tenemos ante nosotros, que
representa a uno de los mas hermosos ejemplares de nuestra fauna, y
de la que el Centro Asturiano otorga en tres categorfas diferentes,
todas ellas en idéntico material, tamafio y forma. Luego, cuando se
escribe o se dice “Urogallos de bronce” incurrimos en un pleonasmo
que induce a pensar en Urogallos de plata y de oro, que son
inexistentes. Una de esas categorfas diferenciadora es la que hoy nos
ocupa: El Urogallo Especial con Mencion Honorifica, que
podemos calificarlo como su maxima categotia.



Comogquiera que la presentacioén de la galardonada correra a cargo de
D. Honorio Feito, aqui a mi izquierda, me limitaré a presentar de
modo sucinto al presentador, como es costumbre inveterada en esta
casa, y que sea €l quien nos detalle la vida y obra de Dfa. Olvido.

Honorio nacié en Meras, concejo de Valdés, (Asturias) en 1953.
Estudi6 Bachillerato en Madrid. A los quince afos comenzé a
trabajar en Banca. Estudié Periodismo en la Facultad de Ciencias de
la Informacién de la Universidad Complutense de Madrid y esta
inscrito en el Registro Profesional de la Asociaciéon de la Prensa. Ha
ejercido de periodista durante quince afios en diversos periddicos y
revistas, publicando entrevistas, reportajes y temas culturales e
histéricos. Asegura que, salvo editoriales, ha escrito de casi todo.
Poco amigo de etiquetas, le gusta que le consideren simplemente un
periodista.

Autor de varias novelas. En 1983 gané el premio del Banco Hispano
Americano con “Los Invitados”. Autor, asi mismo, de la biografia
“Evaristo San Miguel, la moderacién de un exaltado”.

Ultimamente ha escrito un libro sobre los asturianos en el Congreso y
en el Senado.

Entre sus magnificos libros, queremos mencionar El Diccionario de
Historia de Espaa, presentado en este mismo marco. Contiene mas de
2.000 entradas, escrito en un estilo directo y sencillo; el lector cuenta
con una cumplida referencia de cada registro, suficiente para
satisfacer sus conocimientos sobre los reyes y reinas; validos y
ministros; los principes, los mas influentes personajes de cada época;
los pactos, los tratados internacionales y las batallas en las que Espafia
y sus gentes fueron protagonistas.

En el afio 2008, el Centro Asturiano de Madrid le distinguié con el
Galardén “ASTURIANO PREDILECTO EN MADRID” por su
valfa personal e intensa identificaciéon con esta Casa. Es miembro del
Consejo Superior.

Alounos de los articulos de Honorio Feito Rodrionez

e Tres apuntes de otoflo

e FEldardo, la palabra y el gesto de un caballero

e Urogallo de bronce para el Regimiento Asturias

e Los espanoles de hoy

e Caceres, del Cabo Piris al concejal de infraestructuras

e Han cerrado el Valle de los Caidos

e La oracién por los espafoles

e Carta abierta a dofia Angeles Arques Simon, co-propietaria de
Turrones Verdu

e Comprar turrén y quedarse helado

e El Valle de los Caidos, el valle de la conciliacion

e Centenario del Cabo Noval: un siglo de decadencia

e Un caballero andaluz

e Madrid y los JJOO

e Se cay6 del cartel

e Rodriguez pincha en hueso

e La faena de Rodriguez

e Una anécdota en Argentina

e Los olvidos de la memoria historica

e No doy crédito

e Sistema en peligro, todo patas arriba

e La Guerra Civil no pasé por Oviedo

e Pany circo, no

e (Un error del sistema?

e Tertulianas

e A vueltas con Graciano Antufia
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PALABRAS DE DON HONORIO FEITO RODRIGUEZ

Para los amigos que nos acompafian hoy y no conocen muy bien el
Centro Asturiano, quisiera decitles que el Centro es la casa regional
mas antigua del mundo en funcionamiento. Que este Centro es, entre
los organismos acreditados en Madrid, el que mas actos culturales
celebra y que fuera del ambito de las casas regionales, con unos
doscientos al afio, aproximadamente. Me gustaria destacar el
compromiso que el Centro Asturiano de Madrid tiene con la cultura
desde que se fundo, alla por 1881. Al ojear las paginas del Boletin que
se editaba desde los primeros afios, es una constante las referencias a
las veladas literarias y a los actos sobre todos aquellos aspectos de la
Cultura. Quisiera también destacar que, puesto que hoy estamos aqui
para hacer entrega del Urogallo de bronce con mencién honorifica
especial a dofia Olvido Garcia Valdés, conviene recordar que
tenemos un dia dedicado a la poesia: se trata de los martes de poesia,
que se organiza el ultimo martes de cada mes y que estda coordinado
por Soledad Martinez y con notable participacion.

Pero antes vamos a explicar qué es y en qué consiste este premio:

Desde 1986 el Centro Asturiano de Madrid viene otorgando los
premios Urogallo de Bronce a aquellas personas o entidades que han
trabajado o investigado sobre la cultura popular asturiana, o bien a
personajes populares relacionados con la cultura asturiana, segun el
articulo primero del reglamento del Premio. El Reglamento del
premio establece varias secciones como son la artesania, el folclore, la
gastronomia, los festejos, la literatura en bable, los personajes
populares que no estén incluidos en los apartados anteriores y
también se premia a los que destacan por su defensa de la Naturaleza.
Es obvio decir que todos estos apartados valoran no sélo a los que
ejercen, sino a los que investigan, a los que innovan.
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La estatuilla que hoy vamos a entregar a dofia Olvido es una obra del
artista ovetense don José Luis Fernandez, autor, entre otras
creaciones, de los famosos Goya que imparte la Academia del Cine.
El Centro Asturiano de Madrid, sensible a las referencias de nuestra
tierra, ha querido tomar como referente a este animalito de nuestros
bosques, hoy en periodo de extincion, para el que podemos
considerar el segundo premio en importancia que otorga esta casa,
después de la Manzana de Oro.

El urogallo es un simbolo de nuestros bosques. Anida en los concejos
de Somiedo, Redes, Fuentes del Nancea, Ibias y Degafia. El urogallo
tiene la peculiaridad de enamorarse dos veces al afio: una a mediados
de abril, y otra hacia el otofio. Su celo le lleva a interpretar una danza
nupcial llena de sensualidad y emocion, y su frenesi le aisla del
mundo, convirtiéndose en presa facil para los furtivos. Pero no sélo
es el furtivismo el causante de la situacion del urogallo. Los
depredadores del bosque amenazan a los pollos durante su cria.

Esto de las presentaciones tiene diferentes modelos: hay personajes,
como el profesor don Enrique de Aguinaga, que prohiben
tajantemente al presentador hacer mencién a la biografia porque
considera que la suya esta plagada de acontecimientos, por razones de
edad, y esto restarfa tiempo a su intervencion y, ademas, crearfa un
efecto de somnolencia entre el publico. Hay presentadores que, en un
intento de elogiar al personaje que tienen al lado, afirman: nuestro
invitado o invitada no necesita presentacion, y luego te leen hasta la
ultima linea de la referencia biografica que aparece en la
contraportada del dltimo libro publicado. Y yo, personalmente, soy
de los que cree que si hay que leer un perfil biografico porque las
cosas no por conocidas conviene obviarlas.

OLVIDO GARCIA VALDES nacié6 en Santianes de Pravia,
Asturias. Es Licenciada en Filologia Romanica por la Universidad de

Oviedo y en Filosoffa por la Universidad de Valladolid. Dedicada a la
docencia desde 1975, ha sido Catedratica de Lengua Castellana y
Literatura, y también Directora del Instituto Cervantes de Toulouse.

Premio Nacional de Poesia en 2007 por su libro Y fodos estabamos vivos.
Su obra poética se recoge entre 1982 y 2008, con Esa polilla que delante
de mi revolotea. Poesia reunida. En 2012 ha publicado Lo solo del animal.

Ha traducido La religion de mi tiempo y Larga carretera de arena de Pier
Paolo Pasolini, y (en colaboracién) la antologfa de Anna Ajmatova,
(pseudonimo de Anna Andreyevna Goérenko), y Marina Tsvetaieva E/
canto y la ceniza, asi como E/ resto del viaje y otros poemas, de Bernard
Noél .

Junto a su trabajo de creaciéon, ha desarrollado una amplia labor
critica en diversas publicaciones (Un dngel mds, Revista de Occidente,
Espacio/ Espago escrito, El Urogallo, Insula, El Critico, ABC Cultural,
Guadalimar, Revista de Libros..); asimismo ha escrito textos para
catalogos de pintura y muestras de arte (Kiefer, Tapies, Zush, Broto,
Juan Soriano, Bienal de Venecia 2001, Vicente Rojo...).

Ha sido co-directora de la revista Los Infolios desde 1987 y miembro
del consejo editor de la hispano-portuguesa Hablar/Falar de Poesia,
creada en 1996; asimismo fue co-fundadora de E/ signo del gorrion, a
cuyo consejo editorial pertenecié durante sus diez afios de vida (1992
—2002).

Durante el curso 1995-1996 se ocupd, junto a Miguel Casado, de la
puesta en marcha de la actividad cultural de la Fundacién Segundo y
Santiago Montes de Valladolid.

Coordiné, también con Miguel Casado, el Ciclo de lecturas Poetas para
pensar el sigl, que entre 2001 y 2004 se desarrolld en el Circulo de
Bellas Artes de Madrid.



Ha formado parte del Jurado del Premio Cervantes en sus ediciones
de 2004, 2006 y 2011. Y del Jurado del Premio Principe de Asturias
de Las Letras en las de 2008, 2009 y 2010.

Su libro caga nocturna ha sido traducido al sueco (Nattlig jakt.
Stockholm, 2004) y al francés (Chasse nocturne. Paris, 2009). La revista
francesa Noire et Blanche le dedicé un nimero monografico en 1995.
En francés igualmente ha aparecido en 2006 una seleccién de sus
poemas, S7 e loup te voit le premier, y una amplia antologfa de su obra,
Racines d’ombre, en 2010. En 2012 apareci6é en italiano la antologia
titulada Poesie; numerosos textos suyos han sido asimismo publicados
en inglés, aleman, portugués, rumano, polaco y arabe.

Sus poemas han sido recogidos en prestigiosas antologias; entre otras,
en La prueba del nueve (Antonio Ortega, Catedra, Madrid, 1994), E/las
tienen la palabra (Noni Benegas y Jesus Munarriz, Hiperién, Madrid,
1997), E/ diltimo tercio de siglo, 1968-1998. Antologia consultada de la poesia
esparnola (Visor, Madrid, 1998), Las insulas extranas. Antologia de poesia en
lengua espariola (1950-2000) (Eduardo Milan, Andrés Sanchez Robayna,
José Angel Valente y Blanca Varela. Galaxia Gutenberg, Barcelona,
2002) y La vida escrita por las mujeres. Obras y autoras de la literatura
hispanica e hispanoamericana -vol. 1V, siglo XX, Lo mio es escribir-
(V.V.AA. bajo la direcciéon de Anna Caballé, Circulo de Lectores,
Barcelona, 2003).

Ha dirigido el Curso E/ paisaje y la cindad: construcciones literarias
contemporaneas, celebrado en El Escorial, dentro de los Cursos de
Verano de la Universidad Complutense de Madrid, en 2004. Ha
dirigido también el Taller literario Qué hace un poema. Los poemas que nos
hacen, realizado en La Casa Encendida (Madrid) en junio de 2003. Ha
impartido asimismo en 2005 la asignatura Composicion en espasiol para
traductores en los Seminarios de Traduccién Arabe-Espafiol y Hebreo-
Espafiol que organiza la Escuela de Traductores de Toledo; y

diversos Seminarios en el Centro de Poesia José Hierro de Madrid, en
el Centro Municipal Puertas de Castilla de Murcia, y en la Universidad
de Salamanca (2012 y 2013).

Ha participado en diversos Encuentros Internacionales de Poesia
(Lisboa, México D.F., Baltimore, Nueva York, Buenos Aires,
Osnabriick, Varsovia, Atlanta, Sao Paulo, Harvard, Quito, Roma...), e
impartido conferencias y realizado numerosas lecturas poéticas en
instituciones culturales de ambito nacional.

Hagamos ahora un breve repaso por su BIBLIOGRAFIA:

Poesia

Libros

— E/ tercer jardin, Ediciones del Faro, Valladolid, 1986.

— Exposicion, Esquio, Ferrol, 1990 (Premio Icaro de Literatura).

— élla, los pdjares, Diputacion de Soria, Soria, 1994 (Premio Leonor
de Poesia).

— caza nocturna, Ave del Paraiso, Madrid, 1997.

— Del ojo al hueso, Ave del Paraiso, Madrid, 2001.

— La poesia, ese cuerpo extraio (antologia), Ediciones de la Universidad
de Oviedo, Oviedo, 2005.

— Y todos estibamos vives, Tusquets Editores, Barcelona, 2006 (Premio
Nacional de Poesia, 2007).

— Esa polilla que delante de i revolotea. Poesia reunida (1982-2008).
Prélogo de Eduardo Milan. Galaxia Gutenberg/Circulo de Lectores,
Barcelona, 2008.

— E/ mundo es un jardin (libro-disco). Ediciones del Circulo de Bellas
Artes, Madrid 2010.

— Lo solo del animal, Tusquets Editores, Barcelona, 2012.

Plaquettes
— mimosa de febrero, Astrolabio, Palencia, 1994.



— 57 un cuervo trajera, La Borracheria, Lucerna, Zamora, 2000.

— Siete poemas. Con monotipos —Serie Babe/ 15106- de Luis Costillo.
Escuela de Arte, Mérida, 2006

— Poética y Poesia. Fundacion Juan March. Madrid, 2009.

Traducciéon

— Pier Paolo Pasolini: La religion de mi tiempo. 1caria, Barcelona, 1997.
— Anna Ajmatova y Marina Tsvetaieva: E/ canto y la ceniza. Antologia
poética.  (En  colaboracion con Monika Zgustova.) Galaxia
Gutenberg/Circulo de Lectores, Barcelona, 2005.

— Pier Paolo Pasolini: Larga carretera de arena. 1.a Fabrica Editorial,
Madrid 2007.

— Bernard Noél: E/ resto del viaje y otros poemas. (En colaboraciéon con
Miguel Casado.) (De préxima aparicion.)

Ensayo
— Teresa de Jessis, Omega, Barcelona, 2001.

Otras publicaciones

— Los poetas de la Repiiblica. Estudio y antologia. Clasicos Castellanos
Hermes, Barcelona, 1997. En colaboracion con Miguel Casado.

— Perdidas en el espacio. Formas de ocupar, recorver y representar los lugares.
V.V. A/A. (Coord. Asun Bernardez). Huerga y Fierro, Madrid, 1999.
— En torno a Velizguez. V.N. AA. (Coord. Miguel Angel Ramos)
Comunidad de Madrid, Madrid, 1999.

Textos en catalogos de artes plasticas

— “Locus oculus solus”, en Anselm Kiefer: E/ viento, el tiempo, el
silencio. Palacio de Velazquez, junio-septiembre de 1998. Museo
Nacional Centro de Arte Reina Sofia, Madrid, 1998.

— “Octubre o colibti”; en Javier Fernandez de Molina: E/ sueiio del
colibri. Galerfa Rayuela. Madrid, noviembre-diciembre de 1998.

— “Descendimiento”, en Antoni Tapies: Obra recent. Galeria Toni
Tapies. Edicions T, Barcelona, noviembre de 1998-enero de 1999.

— “El escribiente: carta al universo”, en Zush: La campanada. Museo
Nacional Centro de Arte Reina Soffa, Madrid, junio-agosto de 2000.
— “El corazén more geometrico”, en Vicente Rojo: VVolcanes construidos.
Galeria Juan Gris, Madrid, noviembre-diciembre de 2002.

— “La sangre, el aire”, en José Manuel Broto: Rever. Arte Espafiol
pata el Exterior, MAE/SEACEX, Madrid, 2003.

— “Vincent: la sombra debida”, en Luis Costillo: Zucent. Museo
Extremefio  Iberoamericano  Arte Contemporaneo, Badajoz,
diciembre de 2004-enero de 2005.

— “Lugar de paso”, en José-Miguel Ullan: Agrafismos. Escuela de Arte
de Mérida/Instituto Cervantes, Mérida-Madrid, 2008.

— “De sus lenguas aéreas”, en VV.AA., Palabras iluminadas. Madrid,
Ia Casa Encendida, 2012. [Catalogo de la exposicién sobre la obra
grafica de José-Miguel Ullan.]

ALGUNAS OPINIONES

Yo creo que el éxito, si tuviera de que definirlo, es el reconocimiento
que los demas hacen de tu trabajo. Segtn esta sencilla definicién, el
éxito de Olvido Garcia Valdés viene reflejado en las opiniones que
otros poetas, ensayistas, criticos y expertos tienen de ella.

Por cjemplo, el poeta y ensayista gallego José Angel Valente, la
considerd “como una de las voces mds solidas y singulares de la poesia espariola
actual”.

Nuestro paisano Victor Garcia de la Concha, que fue director de la
Real Academia de la Lengua, como “wno de los valores mids solidos de la
poesia actual”.



Eduardo Millan, dej6 escrito que ler a Olvido es tomar conciencia de gne
algo, en medio de tanta velocidad absurda, permanece. Y dijo que era una
poetisa marcada por el doble signo de la singularidad en la veracidad puntillera
de todo cuanto dice y en la cordialidad que emana de su ajustada manera de
decirlo.

El poeta vallisoletano Carlos Ortega, colaborador de Babelia, que es
el suplemento literario que edita el diario de Prisa, valoré el trabajo de
Olvido y subray6 el formidable sentido de la composicion.

Y el escritor y también poeta chileno, Roberto Bolafio, llego a decir,
recogiendo una opiniéon mas que unanime, que Olkvido Garcia V aldés es
considerada por muchos como la mejor poetisa espasnola contemporinea.

Juan Antonio Masoliver considera que Olvido es #na de las voces mids
hondas y renovadoras de la lirica en lengua espaiola y asegura gque ha
representado una verdadera convulsion que se renueva con la aparicion de cada
libro. Todos nacen del encuentro —anade- unas veces apacible y otras violento,
entre su mundo interior y exterior, y con la expresion de los sentimientos en una
sintaxis desgarrada, inquietante, con un lenguaje desnudo, en una poesia muchas
veces oscura hasta la exasperacion. ..

Otras opiniones sobre su obra: Los /ibros de Olvido Garcia 1V aldés se
caracterizan por la mezcla de lo breve y fragmentario con lo extenso, y del verso
con la prosa, asi como por el ascetismo verbal y las insilitas transiciones. E/
poema no es para ella un artificio con el que pretende construir un nundo paralelo
con ignal valor al del mundo llamado real, sino que para ella poeta, el mundo mis
bien estd abi, con sus dosis mezcladas de nitida realidad y de intensa e hiriente
realidad.

Su poesia, ya desde E1 Tercer jardin (1986), y sobre todo a partir de Ella, los
pajaros (1994), muestra un rechazo por lo accesorio, por lo superfluo, y una
obsesiva biisqueda de lo esencial. Sus versos som de una gran austeridad y

demuestran una forma meditada, sopesada, filtrada hasta eliminar cnalquier
impureza. ..y aclara, porque un poema, segiin ha manifestado Olvido, es el lugar
donde las palabras alcanzan las cosas”. Publicado en el suplemento El
Castellano.

Por dltimo, la descripcion de Maria del Carmen Moreno Mazo, en
Bravisima poesia de Olvido Garcia Valdés, en el blog El Paisaje de las
Letras: Su poesia es metafisica y en ella resuenan las voces de Kant, Spinosa,
Foucoult, Delenze, Barthes. .. también resuena Machado y su constante didlogo
con el tiempo, que nos recuerda la conciencia de la muerte. Si bien la nnerte es
una entidad a la que nos enfrentamos, también gracias a ella nos levantamos para
apresar el tiempo, para desgranar lo cotidiano. ..

Se hace inevitable, al repasar el perfil biografico y bibliografico de
Olvido Garcfa Valdés, acudir a la bisqueda de la presencia de la
mujer asturiana en las letras. Ya desde el siglo XVII aparecen
nombres como los de Bernarda Argiielles e Irene Jovellanos. En el
siglo XVIII destacan Teresa Coénsul, Josefa Jovellanos y Rita Caveda
y Solares. Ya en el XIX, aprovechando un factor determinante como
fue el desarrollo de la prensa, vehiculo que aprovecharon para dar a
conocer sus creaciones, podemos citar a Micaela de Silva, Eulalia de
Llanos, Robustiana Armifio, que fue objeto hace unas fechas de un
homenaje por parte de la Asociacion de la Prensa de Madrid; Emilia
Mijares y Consuelo Cienfuegos Jovellanos sin olvidar a una praviana,
Antonia Orts Linares, aunque algunos investigadores dudan de su
origen praviano aunque se sabe seguro que estuvo ligada, de alguna
forma, a aquel concejo.

En el siglo XX podemos citar a mi paisana de Luarca Nené Losada
Rico, que también recibi6 el Urogallo en el afio 2000, a nuestra
invitada de hoy, Olvido Garcia Valdés, Teresa Fernandez Lorences,
Esther Pireto, Lourdes Alvarez Garcfa, Berta Pifidn, Ana Vega, Ana



Vanessa Gutiérrez, Teresa Soto y Laura Casielles, entre otras, aunque
algunas escriban en bable o asturiano y otras lo hagan en espafiol.

Quisiera sugerir a don Andrés Menéndez, presidente adjunto del
Centro Asturiano, y a dofia Soledad Martinez, organizadora de los
martes de poesia, la conveniencia de organizar, para el proximo curso,
una o dos jornadas dedicadas a conocer la vida y la obra de estas
sefloras, para tener conocimiento de sus biograffas y de sus obras, y
también me gustarfa comprometer a Olvido Garcia Valdés para
cuando se celebren, para que nos pueda aportar también algunas de
sus creaciones y sus conocimientos.

Para terminar, me gustarfa compartir con ustedes una definicién que
lei hace unos dfas a Mobnica Fernandez Aceytuno, habitual
colaboradora de ABC'y de Repriblica: La poesia es la suma de cuatro
palabras que da infinito. Muchas gracias.

PALABRAS DE OLVIDO GARCIA VALDES

Quiero expresar mi agradecimiento al Centro Asturiano de Madrid; a
su Presidente, Valentin Martinez-Otero Pérez; a su Presidente
Adjunto, Andrés Menéndez Pérez, con quien he tenido el gusto de
conversar por teléfono en estas ultimas semanas; a la Junta Directiva
y, de modo muy especial, a Honorio Feito Rodriguez, quien, a su
larga trayectoria profesional como historiador y periodista, une el
formar parte del Consejo Superior de esta antigua y emblematica
Casa. Gracias, Honorio, por tus palabras generosas y por
acompafiarme en este amable trance.

Es desde luego emocionante haber sido distinguida con el Urogallo
Especial con Mencién Honorifica, ademas de por la hermosa pieza
del escultor José Luis Fernandez que lo materializa, por el valor
simbolico que alcanza la distincién. Todos estaran de acuerdo en que
el reconocimiento que nos llega “de casa”, es el que mas ilusién nos
hace.

Vista retrospectivamente y desde cierta altura de la edad —que puedo
tener ahora—, la vida propia resulta misteriosa, tal vez porque lo mas
interesante para uno mismo de todo lo que ha hecho acaba siendo
aquello que no era necesario, lo que no venfa demandado por las
circunstancias vitales; lo “sobrante”, por asi decir, y que, sin embargo,
se percibe como lo mas propio. Por ejemplo, yo hice la licenciatura
de Filologia Romanica en Oviedo, y eso, que me interesé6 mucho, me
parece que venfa dado por la trayectoria que mi familia y yo misma
imaginabamos para mi y que luego se fue desarrollando en mi vida
profesional como docente, que fue una vida gustosa y plena. Pero
hice luego, entre mis 40 y 45 afios, en Valladolid, la licenciatura de
Filosofia, y eso entrarfa dentro de lo que acabo de llamar “lo
sobrante”, lo que se hace simplemente por gusto o necesidad
personal. Escribir poesia forma también parte de “lo sobrante”, y



ambas cosas constituyen lo que en verdad ha sido para mi, tal como
lo veo hoy, lo esencial.

Lo misterioso de la propia vida consiste, creo, en esa dinamica de luz
y sombra. La presencia publica de una dilatada vida profesional, y el
plano en penumbra de lo que es vital solo para uno mismo, de lo que
realmente mas nos importa.

Con el tiempo también este plano deviene publico —libros editados
que van encontrando sus lectores (siempre pensé que la poesia solo
por ensimismada es compartida), participacion en la vida literaria, con
sus posibles reconocimientos—, y esta bien que as{ sea.

Pero si escribir poesia —ser lo que los alemanes llaman una “lirica”
contemporanea (y el término es significativo, porque implica una
poética, es decir, una raiz estética y formal desde la que se escribe)—,
si escribir poesia es relevante, no lo es por ese lugar publico que
puede hacernos ocupar, sino porque es decisiva en el sistema de la
propia economia interior, de lo que queda para uno mismo a la hora
de hacer las cuentas del balance vital.

Y en mi poesia, Asturias, la tierra de origen, es central, aunque haga
tanto tiempo que no vivo alli —y por eso me ilusiona especialmente
esta distincion del Centro Asturiano de Madrid—. A esa centralidad de
lo asturiano me referfa en 2005, en mi primera lectura en el Aula
Magna de la Universidad de Oviedo, en el viejo edificio historico
(aula, por cierto, en la que yo todavia alcancé a recibir clases), y que
recoge la preciosa edicién de este librito, La poesia, ese cuerpo extrario.
Titulé entonces asi la lectura, y en las palabras introductorias decfa:

“La poesia, ese cuerpo extraiio, alude, por un lado, a la escritura como
cierta segregacion que algunos organismos producen, segregacion de
algo que forma y no forma parte de ellos: un cuerpo extrafio; quiza

nombra también, por otro lado, la extrafieza que a veces produce lo
mas propio, lo mas vivo e innegociable de uno mismo.

En efecto, hay cierto modo de estar en el mundo que conlleva una
necesidad de expresion. Un habla, un hacer que surgen al pensarnos y
sentirnos ez el mundo. Conscientes de su inmediatez y su hermosura,
y, al mismo tiempo, del fluir, de la adversidad y la desdicha, de la
fragmentacion, de lo evanescente de ese estar. Tal conciencia genera
una inquietud que es modo de conocer, de conocernos.

Memoria, cuerpo, muerte, enfermedad son lugares de esa extrafieza.
Lo son también el paisaje y los hechos de la nifiez, tan obvios, tan
incuestionables —y cuanto esfuerzo para llegar a verlos—. Lo propio ha
de ser aprendido (‘lo propio debe aprenderse tan a fondo como lo
ajeno’, decfa Holderlin a Bohlendorf en carta del 4 de diciembre de
1801); el lugar de origen, aquél en el que nos hemos hecho, es lo que
mejor conocemos, y, sin embargo, bien mirado, es algo que tardamos
mucho en llegar a conocer, que adquiere su forma sélo en la distancia.

Tal vez, pienso ahora, s6lo desde lejos se llega a estar dentro; sélo por
la distancia volvemos a habitar los parajes, las casas y los seres que
nos han conformado como somos. Lo hemos vivido entonces, pero
llegamos a conocerlo en la memoria y la distancia —la distancia: lo que
conserva sustancia y consistencia de las cosas; lo que propicia
también cierto trabajo obsesivo, fundante estéticamente, de la
memoria.

Lo que llamo nifiez no aparece como tiempo y espacio de felicidad,
sino, en todo caso, de intensidad, de la intensidad con que percibe
una —quiza inherente— condicion desdichada de habitar el mundo.



El mundo. Y el cuerpo —deterioro, muerte, paso y peso del tiempo—,
el nombre de lo enfermo o de lo solo. Lo que nos hace conocernos.
Esos son los asuntos a los que vuelve una y otra vez mi escritura.”

Y en una lectura posterior en aquella misma Aula Magna, con motivo
de la concesiéon del Premio Nacional a Y fodos estabamos vives volvia
sobre lo mismo; la titulé entonces “Elogio de lo visio” y afiadfa:

La escritura va perfilando ese espacio. Y en mi caso, un elemento que
opera en su raiz es /o visio. 1isio es una palabra del bable, usada en la
comarca de Pravia de la que procedo; aparece en un poema de mi

libro e/la, los pajaros:

siento necesidad de verte,
hablame de maiz,
del azul de sus plantas

hay un lugar donde vivo contigo,
en él ]a cigliefia camina
como si cabalgara lentamente

me viene la palabra
visto, alli donde no llega el sol

Como anécdota, recuerdo que cuando aparecio el libro, recibi un dia
en el Instituto en el que trabajaba, el “Emilio Ferrari” de Valladolid,
una llamada de Victor Garcia de la Concha, que en esa época hacia
semanalmente critica de poesia en ABC. Esa llamada, que a mi me
sorprendid, para ¢l era una llamada a un lugar familiar porque habia
sido profesor de ese mismo instituto afios antes. Yo entonces no lo
conocia personalmente y no sabfa que era asturiano. Me dijo: —estoy
escribiendo sobre tu libro y, ya lo leeras, me gusta mucho; pero hay
algunas palabras que que no conozco. —Bueno, es que hay algunas

palabras en bable: piescos, nisos... =S, si, ésas ya las conozco, pero visi,

or ejemplo, ¢qué significa? —LLo que dice a continuacion: “alli donde
por ejemplo, ¢qué significa? —Lo que di ti 16n: “alli dond
no llega el sol”.

Y ahi quedd la cosa. El articulo, estupendo, fue una llamada de
atencion sobre mi poesfa que siempre le agradeci.

No habia vuelto a pensar sobre esa palabra, pero al plantearme esta
lectura me parecié que era algo mas que una escueta descripcion en
un poema. Lo que conlleva esta seguramente en el fondo de mi
sensibilidad, asociado en mi escritura —y no necesariamente en la
realidad— con “lo asturiano”, es decit, con la raiz de mi mirada, con la
forma de mirar que se constituye en la nifiez —para mi, en esos
primeros 8 afios en Santianes de Pravia—.

He traido para la Biblioteca del Centro Asturiano, como minima
muestra de gratitud, esta antologia, ...porgue el verde corresponde a lo
inestable (Edicion artesanal de Segundo Santos. Cuenca), que acaba de
salir. La preparé yo misma y probablemente la seleccion tiene que ver
con todo lo que acabo de decir.

Por dltimo, si me permiten, leeré algunos poemas (los leeré de este
volumen, Esa polilla que delante de mi revolotea, que retine todos mis
libros excepto Lo solo del animal, el mas reciente):

Como un gato, moverse asi.
Viento, geranios, clavelinas
pequefias y olorosas

en el huerto sombrio.

Era muy palida,

flotaba muy abajo

junto a varas de mimbre.



Echadla hacia aca, les dijo
Lacias, extensas rosas
abiertas al calor.

Aqui, a veces las antenas
brillan como oro.

$€€

volvia a la casa, acotaba

en la memoria el volumen

de cada habitacion,

ansiaba que el pez apareciera,
la llegada del pez, la palabra
alegria tenia su gusto, toda

la casa imantada, el carbén
encendido, el cielo

rojizo al oscurecer

€<%

Las flores de algunos arboles
recién brotadas

son como caracoles

verdes, arboles invadidos

de infinitos gusanos,

levedad de materia.

Me da miedo la luz,

lo quieto de la luz,

el hueso de tu sien

contra la mia.

€<%

Se dejaba caer sobre la cama

con la ventana abierta,

acompasaba todo el aire

del huerto al respirar, los naranjos

y hortensias, el olivo, los nisperos

y rosas. Era profunda y leve

esa respiracion, hondo su suefio,
todo tenfa un regusto de ropa

que el azulete aclara, punzante

como sol en el armario oscuro. Poder
sentir el peso asi en el cuerpo sin redes.

$€4

como murciélagos entramos en noviembre
desde la transparencia

de ladrillo que absorbe cuando llueve
densa el agua pero ahora

es palido como desvanecerse

como sustancia

desvaneciéndose

de lo que ocurre o no

$€4

Verde. Las hojas de geranio

en la luz gris de la tormenta
tiemblan, tensién

de nervadura verde oscuro.

Te mirabas las manos,
nervadura de venas; si los dedos
fueran deliciosos, decias.

Al caminar



apoyaba mi sien contra la tuya
y en la noche escuchaba

el ruisefior y el graznido

del pavo. Indiferencia

de todo, oscuridad.

Me llamabas con voz muy baja.
Sélo un dia refste.

€<%

entre el corazén y la tela

que envuelve el corazon

en el suefio profundo

sin imagen ni sueflos
amodorraditos en aquel rinconcito

(protéjame esto, proteja esto a quien lo expone)
€€€

Traspasa el frio, cae

la oscuridad sobre la calle, flores
brotan recién abiertas.

Traspasa y une cielo

y calle el frio y eres ta; asi

en los campos, en su verde cubierto
de nubes, los miraba

extendidos, limitados

por el cielo y eras tu, silencio

y frio animal.

€<%

el frio que sentfas por los animales
del bosque estaba en ti

igual

que el miedo sube

sagrado lo que indica

que anidando en el centro

de quien lo siente corre

por las paredes de su pecho, insecto
en la pared de los patios interiores

$4€

El alma no tiene mas belleza
que la que muestra el cuerpo, mas susurra
la noche y habla el corazén

y acordados y oscuros quertian
seguir siendo. No mas alma

en el cuerpo que la que el cuerpo
expresa, textura

mucosa que en la garganta siente
sin objeto temor, velada piel

de las ciruelas negras, fronda
que el sol dora al caer.

$€4

¢Como se desprendio la mariposa?

¢Con qué facilidad fue traspasada

la membrana que une huerto y cocina, en
vuelo de avida, desplazamiento

de los humores y férreo querer

de los ojos? Zanahoria, berenjena

para la volatil, clavel rojo,



un broche de cristal

que dé impulso y no cierre

ansia de vuelo. Cabellos de ceniza
ardan en el fulgor.

y bosques de alamos negros. Incuba
en tu gruta el suefio y envialo, deslizalo
fuera con algun animal

para que nos acompane.

€<%

Muchas gracias.



